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El codi del carrer belga
com disparador

LE CODE DE LA RUE ...

«se LA RUE POUR TOUS
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Reforcar la seguretat dels desplagcaments dels
usuaris, en particular els més vulnerables

Afavorir de forma més duradora solucions
alternatives als desplacaments en automobil

en Francia
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Reforcar la seguretat dels desplacaments dels
usuaris, en particular els mes vulnerables

Afavorir de forma meés duradora solucions
alternatives als desplacaments en automobil
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» Una accio participativa

* Pilotada per la Delegacio per a
la Seguretat i la Circulacié Vials
(Govern)

e Associacions nacionals d’usuaris

* Associacions nacionals d'electes
i professionals

100 propostes d’evolucions reglamentaries

<> Cerema




* Visites tecniques per reforc;ar el dlaleg entre
usuaris i tecnics ﬁ H

—
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o Estudis particulars per assegurar la
pertinencia de les propostes

<> Cerema



La moderacio de les velocitats

Impact 0 km/h

o0 * csessnee

Impact 50 km/h

:

Risque pour un pieton d'étre tue dans une collision avec
une voiture en fonction de la vitesse a 'impact

NREN]

Vitesse km'h
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Aplicacié al Codi general de circulacio

e El principi de prudeéencia

Decret n° 2008-754 del 30 de juliol 2008

e La creacio de la “zona de trobada”

Decret n° 2008-754 del 30 de juliol 2008

e La redefinicid reglamentaria de les zones de circulacio particulars

Decret n° 2008-754 del 30 de juliol 2008
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Aplicacié a la Llei

e El principi de prudeéncia

Decret n° 2008-754 del 30 de juliol 2008

el conductor «deu, en tot moment,
adoptar un comportament prudent i
respectuds amb els altres usuaris de les
vies obertes a la circulacio. Ha de, per
exemple, fer prova de més prudencia de
cara als usuaris més vulnerables».

Article R412-6 del Codi de
Circulacio
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Aplicacié a la Llei

e El principi de prudeéencia

Decret n° 2008-754 del 30 de juliol 2008

e La creacid de la “zona de trobada”
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Aplicacié a la Llei

¢ La creacio de la “zona de trobada”

«(...) En aquesta zona, els vianants
poden caminar sobre la

carretera i gaudeixen de prioritat
sobre tots. La velocitat dels vehicles
es limita a 20 km/h. Totes les vies
son de doble sentit per a les
bicicletes»

article R 110-2 del codi de la circulacio
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e La creacio de la “zona de trobada”

«(...) En agquesta zona, els vianants
poden caminar sobre la

carretera i gaudeixen de prioritat
sobre tots. La velocitat dels vehicles
es limita a 20 km/h. Totes les vies
son de doble sentit per a les
bicicletes»

article R 110-2 del codi de la circulacio
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Bordeaux 720 000 hab Tournus 6000 hab
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e Zona 30

«En aquesta zona, la velocitat dels
vehicles es limita a 30 km/h. La zona
és coherent amb la limitacio de
velocitat. Totes les vies son de doble
sentit per a les bicicletes»

article R 110-2 del codi de la circulacio
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e Zona 30

«En aquesta zona, la velocitat dels
vehicles es limita a 30 km/h. La zona
és coherent amb la limitacio de
velocitat. Totes les vies son de doble
sentit per a les bicicletes»

article R 110-2 del codi de la circulacio
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e Zona 30
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Statut de la zone
ou de la voie

\ COURPIERE /

: Aira pstonne i Zove de rencontie Zone X0 Agglamérana ec ‘-‘l
Vitesse maximale Allure du pas 20 km/h 30 km/h 50 kmfh 70 km/h
Equilibre vie
locale fonction
circulation
Circulaten

|0 ncal
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Eina per a ciclistes: girar a la dreta en el semafor vermell




Noves disposicions el 2014?

DOSSIER DE PRESSE

Plan d'actions pour les mobilités actives (PAMA)
La marche et le vélo

Mercredi 5 mars 2014
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* Imposar majors multes quan es penalitzi vianants i ciclistes
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e Millorar la visibilitat dels vianants
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Noves disposicions el 2014?

e Millorar la visibilitat dels vianants
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e Millorar la senyalitzacié
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e Millorar la senyalitzacié
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e Millorar la posicié del ciclista sobre la calcada




e Cedir el pas per a ciclistes al semafor vermell




2> Cerema

Direction technique Territoires et ville

Gracies

Thomas Jouannot

+33 (0)4 72 74 58 69
thomas.jouannot@cerema.fr

Centre d'études et d'expertise sur les risques, I'environnement, la mobilité et I'aménagement - www.cerema.fr
Direction technique Territoires et ville - 2 rue Antoine Charial - 63426 LYON cedex 03 - Tél. - +33 (0)4 72 74 58 00
Siége social : Cité des mobdlités - 25 avenue Frangois Mitterrand - 80674 BRON cedex - Tél. : +33 (0)4 72 14 30 30



